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€ 296/17

Prasiba pret Niderlandes Karalisti, ko Eiropas Kopienu
Komisija iesniedza 2005. gada 27. septembri

(Lieta C-364/05)
(2005/C 296/31)

(tiesvedibas valoda — holandiesu)

Eiropas Kopienu Tiesa 2005. gada 27. septembri izskatiSanai ir
iesniegta prasiba pret Niderlandi, ko céla Eiropas Kopienu
Komisija, kuru parstav M. van Beks [Michel van Beek], parstavis.

Prasitajas prasijumi Tiesai ir $adi:
— atzit, ka Niderlandes Karaliste:

nepienemot normativus un administrativus aktus, kas vaja-
dzigi, lai izpilditu Eiropas Parlamenta un Padomes
2001. gada 4. aprila Direktivu 2001/20/EK (') par dalib-
valstu normativo un administrativo aktu tuvinasanu attie-
ciba uz labas kliniskas prakses ievieSanu kliniskas izpétes
veiksana ar cilvékiem paredzétam zalem,

nepienemot normativus un administrativus aktus, kas vaja-
dzigi, lai izpilditu Komisijas 2003. gada 8. oktobra Direk-
tivu 2003/94/EK (3), ar ko nosaka labas razosanas prakses
principus un pamatnostadnes attieciba uz cilvekiem
paredzétam zalém un pétamam cilvékiem paredzétam
zalem,

vai, jebkura gadijuma, nedarot $os aktus zinamus Komisijai,
nav izpildijusi pienakumus, ko tai uzliek $is direktivas;
— piespriest Niderlandes Karalistei atlidzinat tiesasanas izde-

vumus.

Pamati un galvenie argumenti

Direktivas 2001/20 22. panta 1. punkts nosaka, ka dalibvalstis
pirms 2003. gada 1. maija piepem normativos un administra-
tivos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas, un
pazino par to Komisijai. Attieciba uz Direktivu 2003/94
17. pants nosaka, ka $is termins ir 2004. gada 30. aprilis.

(') OV L 121, 34. Ipp.
() OV L 262, 22. Ipp.

Prasiba pret Griekijas Republiku, ko Eiropas Kopienu
Komisija iesniedza 2005. gada 7. oktobri

(Lieta C-369/05)
(2005/C 296/32)

(tiesvedibas valoda — grieku)

Eiropas Kopienu Tiesa 2005. gada 7. oktobr izskatiSanai ir
iesniegta prasiba pret Griekijas Republiku, ko céla Eiropas
Kopienu Komisija, kuru parstav Marija Patakja [Maria Patakia],
Juridiska dienesta juriskonsulte, un Nikola Jerela [Nicola Yerrell],
Juridiska dienesta locekle, parstaves.

Prasitajas prasijumi Tiesai ir $adi:

1) atzit, ka, nepienemot vai, jebkura gadijuma, Komisijai
nedarot zinamus normativus un administrativus aktus, kas
vajadzigi, lai izpilditu Padomes 2000. gada 27. novembra
Direktivu 2000/79/EK (') par Eiropas Noligumu par civilas
aviacijas mobilo darba néméju darba laika organizésanu, kas
noslégts starp Eiropas Aviokompaniju asociaciju (AEA),
Eiropas Transporta darbinicku federaciju (ETF), Eiropas
Lidotaju asociaciju (ECA), Eiropas Regionalo aviokompaniju
asociaciju (ERA) un Starptautisko aviosabiedribu asociaciju
(IACA), Griekijas Republika nav izpildijusi pienakumus, ko
tai uzliek $1 direktiva;

2) piespriest Griekijas Republikai atlidzinat tiesasanas izde-
vumus.

Pamati un galvenie argumenti

— Noteiktais termin$ Direktivas transponéSanai valsts tiesibas
beidzas 2003. gada 1. decembri.

(") OV L 302,01.12.2000., 57. Ipp.

Prasiba pret Vacijas Federativo Republiku, ko Eiropas
Kopienu Komisija cela 2005. gada 7. oktobri

(Lieta C-372/05)
(2005/C 296/33)

(tiesvedibas valoda — vacu)

Eiropas Kopienu Tiesa 2005. gada 7. oktobri izskatiSanai ir
iesniegta prasiba pret Vacijas Federativo Republiku, ko céla
Eiropas Kopienu Komisija, kuru parstav Ginters Vilmss
[Dr. Giinter Wilms], parstavis, kas noradija adresi Luksemburga.



